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Introduction

The OSMO POCKET™ Waterproof Case protects Osmo Pocket so that it can be used to
shoot photos and videos underwater, and the max depth of usage under water is 60 m.
The buttons on the waterproof case can trigger the shutter/record and power/function
buttons of Osmo Pocket and the mounting brackets on the case are compatible with other
accessories.

1. Cover

2. Securing Ring 2
3. Waterproof Rubber Ring 3
4, Button 1 (Osmo Pocket Power/

Function Button)

Button 2 (Osmo Pocket Shutter/
Record Button)

Mounting Brackets

Lanyard Hole

Clamp

o
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Usage

Make sure the waterproof case s dry and
clean, and the waterproof rubber ring is
secure. Pay special attention to make
sure there are no small objects or buildup
inside the securing ring.

1. Power on Osmo Pocket, and swipe
down on the touch screen. Swipe left
to find Water Proof Case mode and
tap 1o enable.

Anti-fog insert —




2. Power off Osmo Pocket, place it in the waterproof case as shown, and attach the anti-
fog insert (included).

3. Use the clamp to secure Osmo Pocket

4. Tighten the securing ring. Press and hold button 1 to power on Osmo Pocket.

Make sure Osmo Pocket is powered off before placing it into the waterproof
case

Make sure the securing ring is completely tightened. DJI takes no
responsibility for any damage or loss resulting from improper use of Osmo
Pocket underwater.

The camera cannot be adjusted when using with the waterproof case

Make sure the anti-fog insert works properly. Replace the anti-fog insert
regularly.

Clean the waterproof case after using. Make sure the waterproof case is
clean at all imes.
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Einfiihrung

Das wasserdichte OSMO POCKET™ Gehause schitzt den Osmo Pocket in groBen
Tiefen, damit Fotos und Videos unter Wasser aufgenommen werden kénnen. Die
maximale Verwendungstiefe unter Wasser betragt 60 m. Die Tasten am wasserdichten
Gehause konnen die Ausloser-/Aufnahme- und Netz-/Funktionstasten des Osmo Pocket
auslésen. Die Halterungen am Gehause sind mit anderem Zubehdr kompatibel.

Abdeckung
Sicherungsring
Wasserfester Gummiring
Taste 1 (Osmo Pocket Netz-/Funktionstaste)
Taste 2 (Osmo Pocket Auslser-/
Videoaufnahmetaste)
Halterungen

Loch fur Tragebander

Klemme

[EINE AR
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Verwendung

Sicherstellen, dass das wasserdichte
Gehause trocken und sauber ist, dann
den sicheren Sitz des wasserfesten
Gummirings tberprifen. Achten

Sie besonders darauf, dass sich im
Sicherungsring keine kleinen Gegenstande
oder Ablagerungen befinden.
Sicherstellen, dass das wasserdichte
Gehause trocken und sauber ist, dann
den sicheren Sitz des wasserfesten
Gummirings Uberpriifen. Streichen
Sie nach links, um den Modus fur das
wasserfeste Gehause zu suchen, und
tippen Sie auf, um die Funktion zu
aktivieren
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Schalten Sie den Osmo Pocket aus, legen Sie ihn wie gezeigt in das wasserdichte

Gehause und befestigen Sie den Antibeschlageinsatz
(im Lieferumfang enthalten)

IS

Verwenden Sie die Klemme, um den Osmo Pocket zu sichern
Sicherungsring festziehen. Halten Sie die Taste 1 gedriickt, um den Osmo Pocket

einzuschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Osmo Pocket ausgeschaltet ist, bevor Sie
ihn in das wasserdichte Gehause legen

Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsring fest angezogen ist. DJI
tbernimmt keine Haftung for Schaden oder Verluste, die durch den
unsachgemaBen Gebrauch des Osmo Pocket unter Wasser entstehen

Die Kamera kann nicht eingestellt werden, wenn das wasserdichte
Gehause verwendet wird.

Stellen Sie sicher, dass der Antibeschlageinsatz richtig funktioniert
Ersetzen Sie den Antibeschlageinsalz regelméBig

Reinigen Sie das wasserdichte Gehause nach der Verwendung. Stellen Sie
sicher, dass das wasserdichte Gehause immer sauber ist.




Introduccién

£l estuche impermeable protege el OSMO POCKET™ para poder tomar fotos y videos
bajo el agua (a una profundidad méx. de 60 m). Los botones del estuche impermeable
pueden activar los botones de oblt y de er cién del Osmo
Pocket y los soportes de montaje del estuche son compatibles con otros accesorios

Tapa
Anillo de fijacién 1
Arandela de goma impermeable

Boton 1 (Boton de encendido/funcion
del Osmo Pocket)

Botdn 2 (Botén de obturador/grabacion
del Osmo Pocket)

Soportes de montaje

Orificio para cordén

Abrazadera

o o rop-
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Uso

Asegurese de que el estuche impermeable
esta limpio y seco, y de que la arandela
de goma impermeable esta correctamente:
colocada. Preste especial atencion para
asegurarse de que no haya objetos
pequerios i residuos dentro del anillo de
filacion

Encienda el Osmo Pocket y deslice
hacia abajo en la pantalla tactil. Deslice
en la pantalla hacia la izquierda para
ver el modo de Estuche impermeable
y plselo para activarlo.
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Apague el Osmo Pocket, coloquelo en el estuche impermeable como se muestra
y coloque el inserto antiempariamiento (incluido).

Utilice la abrazadera para fijar el Osmo Pocket.

Apriete el anillo de fijacién. Mantenga presionado el boton 1 para encender el
Osmo Pocket

>

Asegurese de que el Osmo Pocket esté apagado antes de colocarlo en el
estuche impermeable.

Asegurese de que el anillo de fijacion esté completamente apretado. DJI
no se responsabiliza de ningun dario o pérdida que resulte de un uso
inadecuado del Osmo Pocket bajo el agua.

La camara no se puede ajustar cuando se usa con el estuche
impermeable.

Asegurese de que el inserto antiempariamiento funcione correctamente
Cambie el inserto antiempafiamiento regularmente:

Limpie el estuche impermeable después de usarlo. Asegurese de que el
esiuche impermeable esté limpio en todo momento




Introduction

Le boitier étanche pour OSMO POCKET™ protége 'Osmo Pocket de sorte que vous
puissiez I'utiliser pour prendre des photos et des vidéos sous I'eau. La profondeur
maximale d'utilisation sous I'eau est de 60 m. Les boutons du boitier étanche peuvent
déclencher les boutons de I'obturateur/enregistrement et d'alimentation/de fonction
de '0smo Pocket et les supports de fixation du boitier sont compatibles avec d'autres

accessoires.

Couvercle
Anneau de sécurité

Anneau en caoutchouc étanche
Bouton 1 (bouton d'alimentation/de
fonction de 'Osmo Pocket)

Bouton 2 (bouton de I'obturateur/
denregistrement de I'Osmo Pocket)
Supports de fixation

Point d'attache du cordon

8. Bride

SN A

~o

Utilisation

Assurez-vous que le boitier étanche
est sec et propre, et que I'anneau en
caoutchouc étanche est fixé. Faites
particuliérement attention & ce quiil 'y
ait pas de pelits objets i de résidus
a lintérieur de I'anneau de fixation.

Mettez '0smo Pocket sous tension
et glissez vers le bas sur I'écran
tactile. Glissez vers la gauche
pour trouver le mode Boitier
étanche et appuyez pour l'activer.

Insert antibuée
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Mettez I'Osmo Pocket hors tension, placez-le dans le boitier étanche comme
indiqué et fixez l'nsert antibue (fourni)

Utilisez la bride pour fixer I'Osmo Pocket.

Serrez la bague de fixation. Appuyez sur le bouton 1 et maintenez-le enfoncé pour
mettre I'0smo Pocket sous tension

>

Assurez-vous que I'Osmo Pocket est éteint avant de le placer dans le
boltier étanche

Assurez-vous que I'anneau de fixation est complétement serré. DJI
n'assume aucune responsabilité pour tout dommage ou perte résultant
d'une utilisation incorrecte de I'Osmo Pocket sous I'eau.

L'appareil photo ne peut pas &tre réglé lors de I'utilisation avec le boitier
étanche.

Assurez-vous que l'insert antibuée fonctionne correctement. Remplacez
I'insert antibuée régulierement

Nettoyez le boitier étanche apres utilisation. Assurez-vous que le boitier
étanche est toujours propre.




Presentazione del prodotto
La custodia impermeabile OSMO POCKET™ protegge Osmo Pocket in modo che
possa essere utilizzato per scattare foto e registrare video sott'acqua. La profondita
massima per consentirne I'uso subacqueo & di sessanta metri. | pulsanti sulla custodia
impermeabile sono collegati ai pulsanti di scatto e accensione di Osmo Pocket, e i fori
di montaggio presenti sulla stessa la rendono compatibile per I'uso combinato con altri
accessori

Custodia

Anello di fissaggio

Anello di gomma impermeabile
Pulsante 1 (pulsante di accensione/
funzione su Osmo Pocket)

Pulsante 2 (pulsante di scattofregistrazione
su Osmo Pocket)

Fori di montaggio

Foro per cordino

Morsetto

o o rwn-
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Modalita di utilizzo

Assicurati che la custodia impermeabile
resti asciutta e pulita, e che Ianello di
gomma sia ben fissato. Verificare che
non i siano oggetti di piccole dimensioni
0 accumuli di sporcizia all'interno
dell'anello di fissaggio.

Inserto
anti-condensa

Accendere Osmo Pocket e sfogliare
la schermata verso Ialto. Sfogliare poi
verso destra per ricercare la modalita
Waterproof Case e selezionarla.
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Spegnere Osmo Pocket, inserirlo nella custodia impermeabile, quindi riporre
alfinterno anche I'nserto anti-condensa (incluso in confezione)

Fissare Osmo Pocket in posizione utilizzando I'apposito morsetto

Richiudere la custodia avvitando I'anello di fissaggio. Tenere premuto il
pulsante 1 per accendere Osmo Pocket

>

Assicurarsi di aver spento Osmo Pocket, prima di inserirlo nella custodia
impermeabile.

Verificare che I'anello di fissaggio sia ben chiuso. DJI non si assume
alcuna responsabilita per eventuali danneggiamenti o perdite derivanti
dall'uso improprio di Osmo Pocket sottacqua.

La posizione della fotocamera non puo essere regolata durante I'uso in
custodia.

Verificare il corretto funzionamento dellinserto anti-condensa. Sostituire
regolarmente finserto anti-condensa.

Ripulire la custodia impermeabile dopo ogni utilizzo. Assicurarsi che la
custodia impermeabile sia sempre pulita




Inleiding

De OSMO POCKET™ waterdichte hoes beschermt Osmo Pocket zodat deze kan
worden gebruikt om foto's en video's onder water te maken, en de maximale diepte
van het gebruik onder water is 60 m. De knoppen op de waterdichte behuizing kunnen
de ontspanknop / opname- en aan-/uit- /functieknoppen van Osmo Pocket activeren en
de montagesteunen op de behuizing zijn compatibel met andere accessoires.

Etui

Bevestigingsring
Waterdichte rubberen ring
Knop 1 (Osma Pocket aan-/uit-/functieknop)
Knop 2 (Osmo Pocket-sluiter/opnameknop)
Montagesteunen
Koordbevestigingsopening
Klem

®NO O s ®N o

Gebruik

Zorg ervoor dat de waterdichte behuizing
droog en schoon is en dat de waterdichte
rubberen ring goed vastgemaakt is
Besteed speciale aandacht aan het
voorkomen van Kleine voorwerpen of
opeenhopingen in de bevestigingsring

Schakel Osmo Pocket in en veeg
naar beneden op het touchscreen
Veeg naar links om de Water Proof
Case-modus te vinden en tik om in te
schakelen.
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Schakel Osmo Pocket uit, plaats het in de waterdichte behuizing zoals afgebeeld en
bevestig het antimist-inzetstuk (bijgeleverd)

Gebruik de klem om Osmo Pocket te bevestigen

Draai de bevestigingsring vast. Druk en houd knop 1 ingedrukt om Osmo Pocket in
te schakelen

Zorg ervoor dat Osmo Pocket is uitgeschakeld voordat u hem in de
waterdichte behuizing plaatst.

Zorg ervoor dat de bevestigingsring volledig is vastgedraaid. DJI neemt
geen verantwoordelijkheid voor enige schade of verlies als gevolg van
onjuist gebruik van Osmo Pocket onderwater.

De camera kan niet worden aangepast bij gebruik met de waterdichte
behuizing

Zorg ervoor dat het antimist-insert correct werkt. Vervang het antimist-
inzetstuk regelmatig.

Reinig de waterdichte behuizing na gebruik. Zorg ervoor dat de
waterdichte behuizing te allen tijde schoon is.

21



Introducéo
A caixa impermeavel OSMO POCKET™ protege o Osmo Pocket para que possa ser
usado para captar fotografias e videos debaixo de agua, e a profundidade maxima
de utilizagao debaixo de dgua ¢ de 60 m. Os botdes na caixa impermeavel podem
acionar os botbes shutter/record (obturador/gravagao) e power/function (alimentagéo/
fungao) do Osmo Pocket e 0s suportes de montagem na caixa s&o compativeis com
outros acessorios.

1
Bolsa
Anel de fixagao
Anel de borracha a prova de agua
Botao 1 (Botao de alimentagao/
fungéo do Osmo Pocket)
Botdo 2 (Botao de obturador/
gravagao do Osmo Pocket)

ENEAENE.

o

6. Suportes de montagem

7. Orificio de seguranga 4
8. Grampo 5
Utilizacao 6

Certifique-se de que a caixa impermeavel
esta seca e limpa e que o anel de borracha
a prova de 4gua esta seguro. Preste
especial ateng@o para garantir que ndo
existem objetos pequenos ou acumulagéo
dentro do anel de fixagdo

Lente interna
antiembagante

Ligue o Osmo Pocket e deslize para
baixo no ecra tatil. Deslize para
a esquerda para encontrar o modo de
Caixa Impermeavel e toque para ativar.




o
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Desligue o Osmo Pocket, coloque-o na caixa impermeavel conforme ilustrado e fixe
alente interna antiembagante (incluida)

Utilize 0 grampo para fixar o Osmo Pocket.

Aperte 0 anel de fixagao. Prima e mantenha premido o botao 1 para ligar
0 Osmo Pocket.

>

Certifique-se de que o Osmo Pocket est4 desligado antes de o colocar na
caixa impermeavel

Certifique-se de que o anel de fixagao esta completamente apertado
A DJI nao assume qualquer responsabilidade por quaisquer danos ou
perdas resultantes da utilizaggo indevida do Osmo Pocket debaixo de
agua

A camara ndo pode ser ajustada quando utilizar com a caixa impermeavel
Certifique-se de que a lente interna antiembacante funciona corretamente.
Substitua regularmente a lente interna antiembacante.

Limpe a caixa impermeavel aps a utilizagéo. Certifique-se de que a caixa
impermeavel esta sempre limpa.

23



Introducéo

A Capa a prova d'agua do OSMO POCKET™ protege o Osmo Pocket para que possa
ser usado ao gravar fotos e videos embaixo d'4gua a uma profundidade maxima
de até 60 metros. Os botdes na Capa & prova d'dgua podem acionar os botoes
de obturador/gravacdo, ligar/desligar e fungoes do Osmo Pocket. Os suportes de
montagem na capa sdo compativeis com outros acessorios.

Capa
Anel de fixagdo

Anel de borracha & prova d'agua

Botao 1 (botéo de ligar/desligar e de
fungdes do Osmo Pocket)

Botao 2 (botéo do obturador/gravago do
Osmo Pocket)

Suportes de montagem

Orificio de seguranga

Grampo

o o roN-
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Uso

Certifique-se de que a Capa a prova
d'agua esteja limpa e seca e de que o
anel de borracha & prova d'agua esteja
fixo. Preste atengao para se certificar
de que nao haja objetos pequenos ou
acumulo dentro do anel de fixacéo.

Dispositivo
antiembagante

Ligue 0 Osmo Pocket e deslize a tela
sensivel ao toque para baixo. Deslize
atela para a esquerda para encontrar
0 modo Capa & prova d'agua e toque
para ativa-lo
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Desligue o Osmo Pocket, coloque-o na Capa & prova d'agua conforme mostrado e
encaixe o dispositivo antiembagante (incluido).

Use o grampo para prender o Osmo Pocket

Aperte o anel de fixagdo. Pressione e segure o botdo 1 para ligar o Osmo Pocket.

>

Certifique-se de que o Osmo Pocket esteja desligado antes de coloca-lo
na Capa 4 prova d'agua.

Certifique-se de que o anel de fixag&o esteja completamente apertado.
A DJI no se responsabiliza por qualquer dano ou perda resultante do uso
indevido do Osmo Pocket embaixo d'dgua.

A camera ndo pode ser ajuslada quando usada com a Capa a prova
d'agua.

Certifique-se de que o dispositivo antiembacante esteja funcionando
corretamente. Substitua o dispositivo antiembagante regularmente

Limpe a Capa & prova d'agua apés o uso. Certifique-se de que a Capa
a prova d'agua esteja sempre limpa.

25



Beepnexne

BopioHenpoHuLaemslit hytnsp OSMO POCKET™ ofecneursaet aalnTy Kamepsi
Osmo Pocket 1 NO3BONSET MCNONB30BATL €8 1S Chemkit hOTO 1 BUAEO NOA BOAOW Ha
MaKCHMasbHOM Fy6uHe 60 METPOB. KHOMKY BOAOHENPOHIMLIAEMOTO thyT/isipa No3BOoNSIoT
aKTUBMPOBATHL KHOMKI CTyCKa 3aTBOPa/3anicu 1 BKII4eHMs/yHKUMn Osmo Pocket,
aKpenneHne (yTsipa COBMECTVMO C APYTVIMM aKCECCYapami.

yrasp y
CTONOPHOE KOMbLIO
BOAOHENPOHMLIAEMOE PESUHOBOS KOMBLIO
KHOMKA 1 (KHOMK BRNIOHEHIS/CDYHKLN 3
Osmo Pocket)

KHorka 2 (kHOMKa crycka 3ateopa/
3anvicw Osmo Pocket)

Kpennetve

OTBepcTVie A5 pevelLka

8. Qvikcarop

o ropo

~o

WUcnonbsosanue

Y6eauTech, YTO BOAOHEMPOHULIAEMbI

hYTISP CYXOM M WICTbIM, &

BOFOHENPOHULIAEMOR PESHHOBOE KOTLIO

HaAEXHO 3aKpenieHo. OBpaTHTe 0C0Goe

BHUMaHVE, HTOGI Ha BHYTPEHHE

OBEPXHOCTU 3BXKIMHOTO KOFIbLIA HE BbII0

3ArPSIBHEHIIA 1 HANETa.

1. Brniounte Osmo Pocket 1 nposeauTe.
BHM3 110 CEHCOPHOMY 3Kpary. MpoBeayTe
110 3KPaHy BNEBO, HANAMTE PEXUM
Water Proof Case (B00HenpoH1Laembiit
hyTAAp) v BKMIOwMTe €ro.




2.

FNES)

B

Osmo Pocket, €ro B BORoHer i chytnp,

KaK MOKAJAHO Ha PUCYHKE, U YCTAHOBMTE MPOTVIBOTYMAHHYIO MNACTUHY (BXOAUT
& KOMEKT).

BakpenwTe Osmo Pocket C MOMOLLSHO (ukcaTopa,

3aTAHNTE CTOMOPHOE KOMSLO. HAKMUT 1 YASPXVBAITE KHOMKY 1, TOBbI BKMIOUTS,
Osmo Pocket.

>

Y6eautecs, 4o Osmo Pocket Bbik/lOYeHa, Npexae Yem nomewiats ee
B BO[IOHENPOHULIAEMI (yTASP.

VBeauTeCk, YTO CTOMOPHOE KOMBLIO NOMHOCTLI0 3aTaHyTo. DJI He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 32 NIOGLIE NOBPEXAGHMA UM YOLITKY, BbI3BAHHbIE
HENPaBU/IbHLIM MCMONb30BaHYeM Osmo Pocket N0 BoAoH.

Mpu ucno. BofOHEN M0r0 (yTNApa kamepa He
perymmpyetcs

Y6eamTech, 4TO MPOTVBOTYMaHHES NNaCTVHa 0BECEHMBAET HEOBXOMMbIA
BbcheKT. CrieflyeT PeryIsSpHO 3aMeHsTTb MPOTUBOTYMAHHYIO MNACTUHY.
BopoHenpoH1uaembii hyTisp HEOGXOANMO NOMbITE NOCNE UCTONB30BAHNS.
I Boeraa BOOHEMP i byTNSIp B WCTOTe.
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DJI Support

DUl SRSz

DJI fe#irseig

DJI #R— b

DJI DX

DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI

Assistenza DJI
DJl-ondersteuning

Suporte DJI

Assisténcia da DJI
TexHuueckas nopaepxka DJI

http:/www.dji.com/support
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